
AR-15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MIL-SPEC FDE

Feature-Laden Adjustable Stock With a Comfy Cheekweld

The Bravo Company BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD Stock offers a wider,
more substantial cheekweld than the original BCMGunfighter stock. The Mod 0
SOPMOD’s larger contact surface helps you establish more consistent and
comfortable head placement for better control that’s leads to more accurate
shooting. The BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD stock offers the same snag-free
surfaces as the original BCM stock, with all the edges rounded so there’s
nothing to catch on vegetation or tangle up your sling or other gear. A large
adjustment latch on the underside of the Mod 0 SOPMOD stock gives you a
solid purchase for quick, positive release to extend or retract the stock. Fits
mil-spec (1.14" O.D.) M4-type buffer tubes Internal lock maintains firm tension
on buffer tube to keep stock from rattling Two built-in ambidextrous sling
mounting options, including standard QD swivel sockets Available in Black or
Flat Dark Earth with matching synthetic rubber recoil pad The BCMGunfighter
Mod 0 SOPMOD Stock comes with Bravo Company’s VBOST (Vehicle Borne
Operations Sling Tab). When used with a rigger’s band or bungee, the VBOST
secures the sling against the stock when not in use - extremely helpful when
operating from inside a vehicle. This innovative modular stock is ready to
become a "necessary accessory" on your 21st Century tactical or competition
rifle.

Attributes

Name: MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC FDE
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026778
Mfr. No.: BCM-GFSK-MOD0-SPMD-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.633kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 254mm
UPC: 812526021250

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MILSPEC
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD Stocks! Dieser Stock wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Stabilität und Kontrolle beim Schießen zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von
Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit milspec (1,14" O.D.) M4BufferRohren.
Achten Sie darauf, dass der interne Riegel fest sitzt, um ein Klappern des Stocks zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Stock in der Nähe von Vegetation zu verwenden, um ein Verheddern zu
verhindern.
Verwenden Sie den VBOST nur in Verbindung mit einem RiggerBand oder Bungee, um den Sling sicher zu
halten, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob das milspec BufferRohr korrekt installiert ist.1.
Setzen Sie den Mod 0 SOPMOD Stock auf das BufferRohr und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.2.
Stellen Sie den Stock auf die gewünschte Länge ein, indem Sie den großen Verstellriegel an der3.
Unterseite betätigen.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Stock korrekt und sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie mit dem Schießen
beginnen.
Halten Sie den Stock während der Nutzung stabil und vermeiden Sie übermäßige Bewegungen.
Achten Sie darauf, dass Ihr Sling richtig angebracht ist und dass keine Teile des Zubehörs im Weg sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Kunststoffmaterialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD Stocks zu ermöglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien
sorgfältig, um Risiken zu minimieren und Ihre Sicherheit zu gewährleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD Stock Assembly. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read
this document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is properly attached to the firearm before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Store the stock and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the stock is compatible with your firearm's milspec buffer tube (1.14" O.D.).
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the stock.
Always use the stock in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents.
When adjusting the stock, ensure that your fingers are clear of the adjustment latch to avoid pinching.
Use the ambidextrous sling mounting options only with compatible slings to prevent failure.
If you experience any issues with the stock, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Stock: If applicable, remove the existing stock from the buffer tube.2.
Attach the Mod 0 SOPMOD Stock:3.

Slide the BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD Stock onto the milspec buffer tube.
Ensure that the stock is fully seated against the buffer tube.

Secure the Stock: Utilize the adjustment latch on the underside of the stock to secure it in place.4.
Check Stability: Gently pull on the stock to ensure it is securely attached and does not rattle.5.

Usage

Adjust the stock length by pressing the adjustment latch and sliding the stock to your desired length.
Ensure the stock is locked in place before firing.
Utilize the VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) as needed for securing your sling when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer products.
Do not incinerate the stock as this may release harmful substances.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD Stock Assembly, please refer
to the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have your purchase information
available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your AR15
BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD Stock Assembly. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and
usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la culata Bravo Company BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Esta guía contiene información
importante sobre las pautas de seguridad, precauciones específicas y recomendaciones para la instalación y el
uso correcto de la culata.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona la culata regularmente en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
No utilices el producto si presenta daños visibles o si no funciona correctamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la culata solo en rifles AR15 compatibles y asegúrate de que esté correctamente instalada.
No intentes modificar la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.
Asegúrate de que el pestillo de ajuste esté bien asegurado antes de usar el rifle.
Evita el uso de la culata en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén la culata y el rifle limpios y libres de obstrucciones para garantizar un funcionamiento seguro.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación de la Culata:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Retira la culata antigua, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la culata BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD en el tubo de amortiguación tipo M4.
Asegúrate de que el pestillo de ajuste esté en la posición de bloqueo.
Verifica que la culata esté firmemente sujeta y no tenga movimiento.

Uso de la Culata:2.

Ajusta la culata a la longitud deseada utilizando el pestillo de ajuste.
Asegúrate de que la culata esté completamente extendida o retraída antes de disparar.
Durante el uso, verifica regularmente que el pestillo de ajuste mantenga la culata en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la culata, asegúrate de seguir las normativas locales para la eliminación de
productos de polímero.
No deseches el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la
eliminación adecuada de materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle



relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un uso
seguro y responsable de tu culata BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD.



Guide de Sécurité pour le Stock BCMGunfighter
Mod 0 SOPMOD
Introduction
Merci d'avoir choisi le stock BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD de Bravo Company. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre fusil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sûre de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément à son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant utilisation.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le stock de manière non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le stock Mod 0 SOPMOD.
Assuretoi que le stock est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage d'accessoires.
Utilise le stock dans un environnement approprié et évite les conditions extrêmes qui pourraient affecter
sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que ton fusil est déchargé et sécurisé.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Fixation :2.

Insère le tube de tampon de type M4 dans le stock.
Utilise le loquet de réglage pour verrouiller le stock en place.
Vérifie que le stock est solidement fixé avant de procéder.

Réglage :3.

Ajuste le stock à la longueur désirée en utilisant le loquet de réglage.
Teste le mécanisme pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

Place ton épaule contre le stock pour un meilleur soutien lors du tir.
Assuretoi que ta prise est ferme et stable avant de tirer.
Utilise les options de montage de sangle pour sécuriser ton équipement.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en plastique.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le contact local de Bravo
Company ou recherche des informations sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir non seulement
ta sécurité, mais aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD
Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo comfort e stabilità. Tuttavia, è fondamentale utilizzarlo in modo
sicuro per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Utilizza il calcio solo con armi compatibili, specificamente progettato per l'AR15.
Mantieni il calcio e le armi in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Non forzare il calcio in posizione se sembra bloccato. Controlla che non ci siano ostruzioni.
Assicurati che il calcio sia completamente esteso o ritirato prima di utilizzare l'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il calcio se hai dubbi sulla sua integrità o funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.1.
Rimuovi il calcio esistente: Se stai sostituendo un calcio esistente, utilizza un cacciavite o una chiave2.
appropriata per rimuoverlo.
Installazione del nuovo calcio:3.

Posiziona il calcio BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD sul tubo di buffer.
Assicurati che il calcio sia allineato correttamente e che il blocco interno sia inserito.
Fissa il calcio in posizione seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Uso

Per estendere o ritirare il calcio, afferra il gancio di regolazione sul lato inferiore e tira con decisione.
Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare l'arma.
Utilizza il VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) per fissare il slinguaggio quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il calcio insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali compositi.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali di scarto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare la comunicazione.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Segui sempre queste istruzioni e utilizza il
prodotto in modo responsabile.



Brukerveiledning for AR15 BCMGUNFIGHTER MOD
0 SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR15 BCMGunfighter Mod 0 SOPMODstokken. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å
sikre en trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med alle lokale, nasjonale og internasjonale lover og forskrifter.
Hold alltid stokken utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Undersøk produktet regelmessig for slitasje eller skader før bruk.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer våpenutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at stokken er riktig festet til buffer røret før bruk.
Unngå å bruke stokken hvis den er skadet eller viser tegn på slitasje.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker under bruk.
Bruk stokken kun med kompatible våpen og utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av stokken:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert før du begynner installasjonen.
Fjern den gamle stokken ved å løsne festeskruene.
Plasser BCMGunfighter Mod 0 SOPMODstokken på buffer røret.
Stram festeskruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Bruk av stokken:2.

Juster stokken til ønsket lengde ved å bruke justeringslåsen på undersiden.
Kontroller at stokken er låst på plass før du bruker våpenet.
Bruk de innebygde ambidekstrøse slyngefestene for å feste slynge etter behov.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at stokken er tom for eventuelle komponenter før avhending.
Det anbefales å levere produktet til et godkjent avfallssenter for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av AR15 BCMGunfighter Mod 0
SOPMODstokken, vennligst kontakt relevant myndighet eller produsentens kundeservice.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter eller ulykker til myndighetene umiddelbart.



Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR15 BCMGunfighter Mod 0
SOPMODstokken. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby Bravo
Company BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby Bravo Company BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z tego
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kolby tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj kolbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan kolby pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał polimerowy.
Zawsze stosuj środki ostrożności przy obsłudze broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem kolby upewnij się, że jest prawidłowo zamocowana do broni.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Podczas regulacji długości kolby trzymaj ręce z dala od mechanizmu zwalniającego, aby uniknąć
przypadkowego zranienia.
Używaj kolby w sposób, który nie zakłóca działania innych akcesoriów lub sprzętu.
Zachowaj ostrożność podczas używania kolby w trudnych warunkach, takich jak błoto, woda lub piasek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kolby:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Wsuń kolbę na rurę tłumika M4 typu milspec (1.14" O.D.).
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana, a wewnętrzny zamek utrzymuje stałe napięcie
na rurze tłumika.
Sprawdź, czy dźwignia regulacyjna jest łatwo dostępna i działa poprawnie.

Użytkowanie kolby:2.

Przy użyciu dźwigni regulacyjnej dostosuj długość kolby do własnych potrzeb.
Upewnij się, że kolba jest stabilna i nie przemieszcza się podczas strzelania.
W przypadku używania VBOST, zabezpiecz pas przeciwko kolbie, gdy nie jest używany, aby
uniknąć przypadkowego wplątania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kolbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie pal jej, ponieważ może to spowodować wydzielanie niebezpiecznych
substancji.
Zasięgnij informacji w lokalnych ośrodkach recyklingu dotyczących utylizacji materiałów polimerowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kolby Bravo Company BCMGunfighter Mod 0
SOPMOD, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać pomoc i
wsparcie.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie kolby Bravo Company
BCMGunfighter Mod 0 SOPMOD. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest priorytetem, a odpowiedzialne korzystanie z
produktu jest kluczowe dla ochrony Ciebie i innych.



AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK
ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD perän käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua hyödyntämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa ja olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että perä on oikein asennettu ja lukittu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole täysin kiinnitetty aseeseen.
Vältä tuotteen käyttöä epävakaissa tai vaarallisissa ympäristöissä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät asetta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on turvallisesti pois päältä ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä perä aseeseen seuraavasti:

Aseta perä aseeseen ja varmista, että se on oikein linjassa.
Lukitse perä paikalleen käyttämällä suurta säätölukkoa.

Tarkista, että perä on tukevasti kiinni ja ei liikahda.

Käyttö:2.

Säädä perän pituus tarpeen mukaan käyttämällä säätölukkoa.
Varmista, että perä on mukautettu omaan ampumaasentoon ennen ampumista.
Käytä perän kaksikäyttöisiä hihnan kiinnitysvaihtoehtoja, jos se on tarpeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin, jos olet epävarma hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti. Kiitos, että valitsit AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD perän!



Säkerhetsinstruktioner för AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MILSPEC
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC från Bravo
Company. Denna produkt är designad för att förbättra din skytteupplevelse och ge en säker och bekväm
användning. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert sätt, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att stocken är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är oladdat.
Använd inte produkten om du är trött, under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du hanterar det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av stocken:1.

Fäst stocken på M4typ buffertuben genom att trycka på justeringslåset och skjuta stocken på plats.
Kontrollera att stocken sitter ordentligt genom att dra i den för att säkerställa att den inte rör sig.

Användning av stocken:2.

Justera stockens längd genom att trycka på justeringslåset och dra eller skjuta stocken till önskad
längd.
Kontrollera att stocken är låst på plats innan du använder vapnet.
Använd de inbyggda ambidextrösa selen monteringsalternativen för att fästa selen.

Underhåll:3.

Rengör stocken regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera alla fästen och låsanordningar för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Avfallshantering
Avfallshantering av denna produkt ska ske enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett ansvarsfullt sätt för att
minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK
ASSY COLLAPSIBLE MILSPEC, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se alltid till att du har
tillgång till korrekt och aktuell information om produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání AR15
BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD STOCK ASSY
COLLAPSIBLE MILSPEC
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sklápěcí pažbu AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vynikající oporu a komfort při používání vaší pušky. Abychom zajistili bezpečné používání a
maximální výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům.
Ujistěte se, že je produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Před sklopením pažby se ujistěte, že je puška vybitá.
Nepoužívejte pažbu, pokud je poškozená nebo nefunguje správně.
Při nastavení délky pažby dbejte na to, aby nebyla zablokována žádná část těla nebo oblečení.
Zajistěte, aby upevnění popruhu bylo správně umístěno a zajištěno.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Odstraňte starou pažbu, pokud je to nutné, a ujistěte se, že buffer trubka typu M4 je čistá.
Nasaďte novou pažbu na milspec buffer trubku (1.14" O.D.) a ujistěte se, že je správně zajištěna.
Zkontrolujte, že interní zámek udržuje pevné napětí na buffer trubce.

Používání:2.

Před použitím nastavte délku pažby podle svých preferencí pomocí velké páčky na spodní straně.
Ujistěte se, že je pažba pevně zajištěna, než začnete střílet.
Při používání s popruhem zkontrolujte, že je VBOST správně umístěn pro zajištění popruhu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který zabraňuje nebezpečným situacím.
Syntetické materiály a gumové části by měly být recyklovány, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na kvalifikovaného odborníka nebo
prodejce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vaší sklápěcí pažby AR15 BCMGUNFIGHTER MOD 0 SOPMOD.
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